Navod na pouzitie
Navod k pouziti
Hasznalati utasitas

protect. teach. love:

Hlinikové dvierka do extrémneho pocasia pre domacich milac¢ikov™
Hlinikova dvitka do extrémniho pocasi pro domaci milacky

Aluminium ajto szélséséges id6jarasba a hazi kedvenceknek TM

Pred prvym pouzitim si precitajte dokladne tento navod na pouzitie.
Pfed prvnim pouzitim si prectéte tfeba tento navod k pouziti.
Kérjiik, hogy a hasznalatbavétel el tt olvassa el alaposan ezt a hasznalati utasitast.



Vitajte

Vy a vas$ maznacik ste boli stvoreni jeden pre druhého. Nasim cielom je pomoct vam, aby ste spolu zazili tie
najkrajsie chvile. Vase nové dvierka pre doméaceho milacika s navrhnuté tak, aby chranili va§ domov pred
extrémnymi teplotami a zaroven poskytli vi$mu mildc¢ikovi prichadzat a odchadzat, kedy sa mu zachce.
Vieme, Ze doméce zvieratd v bezpe¢i tesia $tastnych majitelov. Nez zacnete, precitajte si dolezité bezpe¢nostné
informacie. V pripade akychkolvek otazok nas nevahajte kontaktovat.

Dalej, Radio Systems Corporation a akakolvek ind pridruzena spolo¢nost alebo znacka spolo¢nosti Radio
Systems Corporation sa moze dalej spolo¢ne oznacovat ako ,,my* alebo ,,nés“.

Dolezité bezpecnostné informacie

Vysvetlenie slov a symbolov pouzitych v tomto navode na pouzitie

Toto je symbol bezpecnostnej vystrahy. Pouziva sa na upozornenie na potencialne rizikd zranenia
A 0s0b. Dodrziavajte vietky bezpe¢nostné informdcie, ktoré nasleduju za tymto symbolom, aby ste
predisli moznému zraneniu alebo smrti.

AW ARN I N G VYSTRAHA oznacuje nebezpednd situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, méoze mat
za nasledok smrt alebo vézne zranenie.
A C AUTION UPOZORNENIE, ktoré sa pouziva so symbolom bezpe¢nostnej vystrahy

oznaduje nebezpend situaciu, ktord, ak sa jej nezabrani, méze viest k lahkému

alebo stredne tazkému zraneniu.
NOTICE

OZNAMENIE sa pouZiva na rie§enie postupov, ktoré nestvisia s tirazom.
AWARN ING

Ak st v domdcnosti deti, je dolezité vziat do uvahy pri montdzi dveri aj deti. Dvere domaceho
maznac1ka mozu pouzit aj deti, ¢o im umozni pristup k rizikdm, ktoré moézu byt na druhej strane dveri.
Majitelia bazénov by mali zabezpecit, aby boli deti neustale sledované a aby mal bazén adekvatne
prekazky vstupu. Ak je vo vnutri alebo mimo vasho domova mozné nebezpecenstvo, ku ktorému je
mozny pristup cez dvere, spolo¢nost Radio Systems Corporation odporuca, aby ste pristup k
nebezpecenstvu nalezite zamedzili alebo odstranili dvere pre domace zviera. Zatvéraci panel alebo
zamok, ak je pouzity, je k dispozicii z estetického dovodu alebo energetickej u¢innosti a nie je pouzity
ako bezpe¢nostné zariadenie. Spolo¢nost Radio Systems Corporation nebude zodpovedna

za netmyselné pouzitie a vlastnik tohto produktu prijima plnt zodpovednost za dohlad nad jeho
otvorenim.

Aby ste sa vyhli riziku vdZneho zranenia, dodrziavajte vietky bezpe¢nostné pokyny pre elektrické
néradie a noste pocas instaldcie ochranné okuliare.

Pouzivatel musi byt pred instaldciou oboznameny so vSetkymi montaznymi predpismi, ktoré mézu mat
vplyv na instalaciu dveri pre domaceho maznécika, a spolu s licencovanym dodéavatelom urcit ich vhodnost
pre dant instalaciu. Tieto dvere pre domdace zvieratd nie st protipoziarne. Je doleZité, aby vlastnik a
zmluvna strana zvazili vSetky rizika, ktoré sa mozu vyskytovat a akékolvek rizikd, ktoré mézu vzniknut
naslednymi zmenami na majetku a ako mézu suvisiet s existenciou a pouzitim dvierok pre domace
zvieratd, vratane nespravneho pouZzitia.

Pri rezani kovovych materialov povrchu davajte pozor na ostré hrany, aby ste zabranili poraneniu.
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* Tieto pokyny uschovajte a zabezpecte, aby ich mal k dispozicii kazdy novy vlastnik zariadenia.

* Ak montazna plocha (dvere, stena atd.) nie je vyrovnand, musia byt dvere pre domaceho maznécika
nainstalované v rovine, aby sa mohli spravne vyklapat.

* Pri pouZiti reznej $ablony by medzi spodnou ¢astou a bokmi dveri a vonkaj$ou hranou $ablony mali
byt minimalne 3 palce (8 centimetrov), aby sa zachovala $trukturalna integrita dveri.

* Na dotiahnutie skrutiek pouZite ruény skrutkovac. Neutahujte prilis. Nadmerné utiahnutie méze
odizolovat skrutky alebo zdeformovat ram dveri pre doméaceho maznacika.

UCHOVAJTE TIETO POKYNY

Obsah

Obsah balenia

Budete potrebovat

Vyznacenie umiestnenia dveri

Priprava dveri

Vyrezanie otvoru dveri

Vitanie dier pre osadenie ramu

Instaldcia dvierok

Tréning vagho mildc¢ika

Poutitie zatvéracieho.panelu

Prisposobenie alebo vymena zaklopky.

Podmienky pouzivania a obmedzenie zodpovednosti
Zaruka
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Obsah balenia

Zatvaraci panel

o6
O

Skrutky Nylonové skrutky Kovové skrutky
e Stredné 4 ks ¢ Stredné 4 ks ¢ Stredné 4 ks
o Velké 4 ks e Velké 4 ks e Velké 4 ks
¢ Extravelké 6 ks ¢ Extravelké 6 ks ¢ Extravelké 6 ks
Budete potrebovat
¢ Skladaci meter
¢ Vodovaha
¢ Ceruzka

Kladivo a plochy skrutkova¢ (ak demontujete dvere z
pantova instalujete dvierka pre domace zvieratd)

Noznice

Maskovacia alebo maliarska krycia paska
Vrtacka
1/2-palcovy (12 mm) vrtak

1/4 palcovy (7 mm) vrtak

Priama pila (alebo pila na klu¢ové dierky) s vhodnym
kotu¢om pre material, ktory budete rezat
Skrutkovaé Phillips

Rezacka na drot

Tesniaca pistol

Ochranné okuliare

POZNAMKA: Aj ked pokyny v tomto navode vysvetluju, ako nainstalovat dvere pre domécich mila¢ikov
do dveri, mé6Zu byt tiez inStalované do vacsiny stien; postup instalacie je rovnaky. Dvere pre domaceho
maznacika nie st ur¢ené na instalaciu do skla. Ak instalujete dvere pre domaceho maznacika do dveri alebo
steny s hrabkou:

* Viac ako 2 palce (51 milimetrov) mozno budete potrebovat dal$ie néstroje a materialy, napriklad dreveny
ram.

* Menej ako 1 1/2 palca (38 milimetrov), budete si musiet kupit in§tala¢ny adaptér. Navstivte
www.petsafe.com alebo kontaktujte Oddelenie starostlivosti o zakaznikov.
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Vyznacenie umiestnenia dveri
1.

2.

AS

Zmerajte a oznacte vySku kohutika va$ho doméceho maznécika na vnutornej strane dveri, kde budete
instalovat dvere pre domdce zviera (A).

Pomocou vodovahy nakreslite zvisli ¢iaru tam, kde chcete umiestnit stred dveri pre domace zvierata
(B). Dvere pre domédce zviera musia byt vo vodorovnej polohe, aby sa mohli spravne hybat.

[ A (B

/I

.y

Priprava dveri

3.

Ak je to mozné, vypnite dvere z pantov (C) a poloZte ich na vyvySeny rovny povrch, napriklad na dva
stojany (D). Vnttorna strana dveri by mala smerovat nahor. Uistite sa, Ze pod dverami nie je Ziadny iny
predmet - pri vyrezavani otvoru pre dvere pre domace zvieratka.

Ak je to potrebné, mozete nainstalovat dvere pre domace zviera bez toho, aby ste dvere odstranili z
pantov.

Vyreite $ablonu pre spravnu velkost dvierok pre vasho domdaceho maznacika.

Prilepte vystrihnutd $ablonu na vittornd stranu dveri tak, aby sa okraje a stredové /¢iary na $ablone
zhodovali s okrajmi a stredovymi liniami, ktoré ste nakreslili predtym (E).

Uistite sa, ze medzi vonkajSou hranou $ablony a spodnou ¢astou a bokmi dveri si minimélne 3 palce (8
centimetrov), aby sa zachovala $trukturélna integrita dveri.

Spojte vonkajsi okraj strihovej $ablony a uistite sa, Ze st rohy spojené.

Odstrante $ablonu a véetku prebyto¢nu pasku z dveri.
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Vyrezanie otvoru dveri

POZNAMKA: Pri vitani otvorov a prerezdvani otvoru pre dvere domdaceho mazné¢ika noste ochranné
okuliare a uistite sa, Ze vitacku a pilku drzite oboma rukami a v 90-stupriovom uhle k dveram.

8. Do vnutornych rohov nakreslenej $ablony (F) vyvrtajte 1/2-palcové (12 milimetrov) otvory.

Budu to prvotné otvory pre vyrezanie.

9. Vyreite priestor medzi otvormi, ktoré ste préve vyvrtali, pozdlz nakreslenych Ciar ablony (G).

Vitanie dier pre osadenie ramu

10. Vlozte vnitorny ram (rdm s jednou ziklopkou do otvoru a oznaéte otvory pre skrutky (Styri otvory pre
dvere pre stredné a velké zviera, Sest otvorov pre dvere pre extra velké zviera) (H).

11. Odstrante ram a vyvitajte 1/4-palcové (7 milimetrové) otvory na oznacenych miestach (I).

Q 0
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Instalacia dvierok

POZNAMKA. Ak ste si zakupili in$tala¢ny adaptér, umiestnite pred instalaciou tento adaptér na vnutorny a
vonkajsi ram dveri pre domaceho maznacika. Instalacny adaptér je potrebny, iba ak instalujete dvere
doméceho maznacika do dveri s hribkou menej ako 1 1/2 palca (38 milimetrov). Dalsie informécie ziskate na
nasom Oddelenti starostlivosti o zdkaznikov.
12. Vnutorny ram (rdm s jednou zaklopkou) vlozte do
otvoru na vnutornej strane dveri (J).

AS

13. Vlozte vonkajsi rdim (rdm s dvoma zdklopkami) do
otvoru na vonkajsej strane dveri.

14. Skrutky zaskrutkujte cez otvory vo vnutornom a
vonkaj$om rdme a zavity skrutiek spojte s koncom
kazdej skrutky.

POZNAMKA: Dvere pre domace zvieratko st
doddvané s kovovymi aj nylonovymi skrutkami;
pouzite podla potreby. Nylonové skrutky su
pruzné a daju sa lahko orezat, aby sa perfektne
prispdsobili akejkolvek hrubke dveri.

15. Utiahnite skrutky, kym sa ramy nespoja a zavity
skrutiek nie su v jednej rovine s vonkaj$im ramom.

Na dotiahnutie skrutiek pouzite ru¢ny skrutkovac. Neutiahnite prilis. Nadmerné utiahnutie moze
odizolovat skrutky alebo zdeformovat ram dveri pre domaceho maznacika.

16. Ak pouzivate nylonové skrutky, odre’te prebyto¢nu dizku skrutiek pomocou rezacky na drot a vetky
drsné hrany obruste kovovym pilnikom.

17. Pre najleps$iu odolnost proti poveternostnym vplyvom utesnite okolo vonkajsieho rimu a vnutri, kde sa
rdmy stretdvaju.
18. Ak ste dvere odstranili z pantov, znova ich zaveste.
Tréning vasho milacika
19. Ked chvalite a pochutkami povzbudzujete svojho milacika,
aby presiel cez dvere pre domaceho maznacika, zdvihnite
zaklopky alebo ich prilepte paskou (K).
Moze vam pomoct, ak ste na jednej strane dveri a vase

domaéce zvieratko je na druhej. Nenutte doméceho milédc¢ika
prechadzat cez dvere.

20. Ked va$ maznacik niekolkokrat presiel cez dvierka pre
doméceho maznacika, povolte zaklopky aby sa dotykali
chrbta vagho domaceho maznécika, aby mu bolo pohodlné
pouzivat tieto jeho nové dvierka.
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Pouzitie zatvaracieho panelu

Zatvaraci panel je uZzito¢ny za nepriaznivého pocasia alebo pre zabranenie tomu, aby va$e domace zviera pouzivalo

dvere v urcitych ¢asoch .

Ak chcete pouzit zatvéraci panel, zasunite ho do drédZok na kazdej straneo

ramu dveri pre domace zvierata (L). Potiahnite a uvolnite zapadku, aby
ste ho zaistili na danom mieste.

Ak ho chcete odstranit, potiahnite zapadku a vysunte zatvaraci panel
nahor a smerom von z ramu dveri pre domécich milacikov.

Na zvysenie odolnosti vo¢i poveternostnym vplyvom mézete pouzit
pridavny uzatvaraci panel (preddva sa osobitne) na vonkaj$om rame
dvierok pre domaéce zvierata.

Prispdsobenie alebo vymena zaklopky

Vinylové zaklopky dveri pre doméce zvieratd sa moézu vplyvom sezénnych
zmien pocasia zmensit alebo zvicsit. Podla potreby vymente alebo upravte
zaklopky, aby ste dosiahli maximalnu energeticku uc¢innost.

Vymena vinylovej zaklopky

1. Odskrutkujte skrutky zdklopky z hornej ¢asti ramu dvierok pre domace
zvierata (N).

2. Odstrante vinylovi zéklopku a svorku klapky (O). Na vonkajsom rame je
izolovana klapka pripevnena k prichytke zaklopky.

3. Vloite novu vinylovi zaklopku medzi ram dveri zvierata a svorku. Na vinylovej zdklopke by malo byt
Citatelné logo PetSafe®.

4. Zaskrutkujte a ¢iasto¢ne dotiahnite skrutky.

5. Nastavte vinylovu zaklopku horizontalne a vertikdlne tak, aby bola vycentrovand v rame dveri pre doméce
zvieratd a aby sa magnety na klapke a rame dotykali (P).

6. Utiahnite skrutky.

O

Prispdsobenie vinylovej zaklopky

1. Mierne povolte skrutky zaklopiek v hornej ¢asti ramu dveri pre domécich milacikov(N).

2. Nastavte vinylovi zdklopku vodorovne a zvisle tak, aby bola vycentrovand v rame dveri pre domace

zvieratd a aby sa magnety na klapke a rime dotykali (P).

3. Utiahnite skrutky.
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Podmienky pouzivania a obmedzenie zodpovednosti
1.

AS

Podmienky pouzivania

Pouzivanie tohto produktu podlieha va$mu stthlasu bez zmeny podmienok a upozorneni obsiahnutych v
tomto produkte. Pouzivanie tohto produktu znamena prijatie vSetkych tychto podmienok a upozorneni.
Ak si neprajete prijat tieto podmienky a upozornenia, vratte prosim nepouzivany produkt v pévodnom
obale a na svoje naklady a rizikd na prislu§né miesto Starostlivosti o zékaznika spolu s dokladom o kupe a
naslednym vratenim celej sumy.

Spravne pouzitie

Spravne pouzitie zahfiia, bez obmedzenia, preskiimanie celého navodu k produktu a vetkych
$pecifickych bezpe¢nostnych informécii. Specificky temperament alebo velkost / hmotnost vasho
domaceho maznacika nemusi byt pre tento produkt vhodnd. Ak si nie ste isti, ¢i je tento produkt
vhodny pre vasho doméaceho maznacika, obratte sa pred pouzitim na svojho veterinarneho lekara alebo
certifikovaného trénera. Pre vyrobky pouzivané s domacimi zvieratami, kde je potrebné skolenie,
spolo¢nost Radio Systems Corporation odporuca, aby sa tieto $koliace vyrobky nepouzivali, ak je vas
maznacik agresivny a v jednotlivych pripadoch neprebera zodpovednost za urcenie vhodnosti
produktu.

Ziadne nezakonné alebo zakazané pouzitie

Tento vyrobok je urceny iba na pouZitie s domdacimi zvieratami. Zmyslom tohto produktu nie je
poskodzovat, zranit alebo provokovat. Pouzivanie tohto produktu v rozpore s uré¢enim moéze mat za
nésledok porusenie federalnych, $tatnych alebo miestnych zakonov.

Obmedzenie zodpovednosti

Spolo¢nost Radio Systems Corporation alebo ktorékolvek z jej pridruzenych spolo¢nosti nebude v
Ziadnom pripade zodpovedna za (i) akékolvek priame, nepriame, represivne, ndhodné, zvlastne alebo
nasledné skody a / alebo (ii) akékolvek straty alebo $kody, ktoré vzniknt v suvislosti s pouzitim alebo
zneuzitimtohto produktu. Kupujuci prebera vietky rizika a zodpovednost z pouzivania tohto produktu v
maximalnom rozsahu povolenom zékonom.

Uprava obchodnych podmienok

Radio Systems Corporation si vyhradzuje pravo ¢as od ¢asu menit podmienky a oznamenia tykajuce sa
tohto produktu. Ak vam boli tieto zmeny ozndmené pred pouzitim tohto produktu, budu pre véis
zéviazné, akoby boli zapracované do tohto dokumentu.
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Zaruka
Vyhodou tohto produktu je neprenosna obmedzend jednoro¢na (USA) alebo trojro¢na (Kanada, Eurépa,

Australia / Novy Zéland) zéruka vyrobcu. Kompletné informdcie o zaruke vztahujtcej sa na tento produkt a
jej podmienkach najdete na www.petsafe.com alebo st dostupné kontaktovanim zakaznickej podpory:

Eurépa: Radio Systems PetSafe Europe Ltd ; 2. poschodie, budova Elgee, trhové namestie; Dundalk, Co.
Louth, A91 YRIX Irsko

Postup pri reklamacii: Akékolvek reklamécia podla tejto zaruky by mala byt uplatnend priamo na
Centre starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Radio Systems Australia Pty Ltd. na adrese:

Radio Systems Australia Pty Ltd.
PO Box 3442, Australia Fair
QLD 4215, Australia

E-mail: aus-info@petsafe.net

Na uplatnenie reklamdcie je potrebné predlozit doklad o kupe. Bez dokladu o kiipe spolo¢nost Radio Systems
neopravi ani nevymeni chybné komponenty. Spolo¢nost Radio Systems Ziada spotrebitela, aby pred
odoslanim produktu kontaktoval stredisko starostlivosti o zékaznikov spolo¢nosti Radio Systems a poziadal o
Cislo vratenia zaruky. V opa¢nom pripade sa moze oprava alebo vymena produktu oneskorit.

Ak sa produkt bude povazovat za chybny do 30 dni od datumu p6évodného nakupu, spolo¢nost Radio Systems
zorganizuje zaslanie vymeny pred vratenim chybného produktu. K vrateniu chybného produktu bude
sucastou ndhradného produktu postova tagka na zabalenie. Produkt musi byt vrateny do 7 dni od prijatia na
vymenu. Ak sa po 30 ditoch od ddtumu pévodného nékupu bude vyrobok povazovat za chybny, bude sa od
zakaznika pozadovat, aby vratil produkt spét na svoje naklady spolo¢nosti Radio Systems. Radio Systems
otestuje a vymeni chybné zariadenie alebo jeho suicasti a vrati spotrebitelovi bezplatne za predpokladu, Ze je
produkt v rdmci uvedenej zdru¢nej doby. Této zaruka je doplnkom k dal$im pravam a opravnym
prostriedkom, ktoré mate podla zakona k dispozicii. Na tovar spolo¢nosti Radio Systems patria zaruky, ktoré
nemozno vylucit podla australskeho zakona o spotrebiteloch. Pri zdsadnom zlyhani méte narok na nahradu
alebo vymenu a na vetky dal$ie primerane predvidatelné straty alebo skody. Mate tieZ narok na opravu alebo
vymenu tovaru, ak tovar nema prijatelnu kvalitu a porucha nepredstavuje zdvaznd poruchu.
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Vitejte

Vy a vas mazlicek jste byli stvoreni jeden pro druhého. Nasim cilem je pomoci vam, abyste spolu zazili ty
nejkrasnéjsi chvile. Vase nové dviika pro domaciho mazli¢ka jsou navrzeny tak, aby chranily va§ domov
pred extrémnimi teplotami a zdroven poskytli vaemu mila¢kovi prichdzet a odchazet, kdy se mu zachce.
Vime, Ze domdci zvifata v bezpedi tési §tastnych majitel. Nez za¢nete, prectéte si dileZité bezpe¢nostni
informace. V ptipadé jakychkoliv dotazil nds nevéhejte kontaktovat.

Dale, Radio Systems Corporation a jakdkoli jind pfidruZena spole¢nost nebo znacka spole¢nosti Radio
Systems Corporation se muze déle spole¢né oznacovat jako "my" nebo "nas".

Dulezité bezpecnostni informace

Vysvétleni slov a symbolt pouzitych v tomto navodu k pouziti

Toto je symbol bezpe¢nostni vystrahy. Pouzivd se k upozornéni na potencialni rizika zranéni
osob. Dodrzujte vSechny bezpe¢nostni informace, které nésleduji za timto symbolem, abyste
predesli moznému zranéni nebo smrti.

AW ARN I N G VYSTRAHA oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji zabrani, mtize mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
A C AUTION UPOZORNENT, které se pouzivé se symbolem bezpe¢nostni vystrahy oznacuje

nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji zabrani, muze vést k lehkému nebo

sttedné tézkému zranéni.
NOTICE

UPOZORNENT se pouziva k feseni postupti, které nesouviseji s irazem.

* Pokud jsou v domacnosti déti, je dilezité vzit v uvahu pfi montdazi dvefi i déti. Dvefe domaciho
mazlicka mohou pouzit také déti, coz jim umozni pfistup k riziktim, které mohou byt na druhé strané
dvefi. Majitelé bazénti by mély zajistit, aby byly déti neustéle sledovany a aby mél bazén adekvétni
prekazky vstupu. Pokud je uvnitf nebo mimo vaseho domova mozné nebezpeci, ke kterému je mozny
pfistup pres dvere, spole¢nost Radio Systems Corporation doporucuje, abyste pristup k nebezpeci
nélezité zamezili nebo odstranili dvefe pro domadci zvife. Zaviraci panel nebo zamek, pokud je pouzit, je
k dispozici z estetického diivodu nebo energetické uc¢innosti a neni pouzit jako bezpe¢nostni zafizeni.
Spole¢nost Radio Systems Corporation nebude zodpovédna za netimyslné pouziti a vlastnik tohoto
produktu ptijima plnou odpovédnost za dohled nad jeho otevienim

>

.

Abyste se vyhnuli riziku vazného zranéni, dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro elektrické
néradi a noste béhem instalace ochranné bryle.

Utzivatel musi byt pfed instalaci sezndmen se véemi montdZnimi ptedpisy, které mohou mit vliv na instalaci
dvet{ pro domaciho mazlicka, a spolu s licencovanym dodavatelem ur¢it jejich vhodnost pro danou
instalaci. Tyto dvefe pro domdci zvifata nejsou protipoZzdrni. Je duleZité, aby vlastnik a protistrana zvazily
v8echna rizika, které se mohou vyskytovat a jakékoli rizika, kterd mohou vzniknout ndslednymi zménami
na majetku a jak mohou souviset s existenci a pouzitim dvifek pro domdci zvifata, v¢etné nespravného
pouziti.

* Pri fezani kovovych materialt povrchu davejte pozor na ostré hrany, abyste zabranili poranéni.
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* Tyto pokyny uschovejte a zajistéte, aby je mél k dispozici kazdy novy vlastnik vyrobku.

* Pokud montazni plocha (dvefe, sténa atd.) neni vyrovnana, musi byt dvefe pro domaciho mazlicka
nainstalovany v roviné, aby se mohli spravné vyklapét.

* Pti pouZiti fezné $ablony by mezi spodni ¢asti a boky dvefi a vnéjsi hranou $ablony mély byt
minimalné 3 palce (8 centimetrt1), aby se zachovala strukturalni integrita dvefi.

* Na dotazeni $roubt pouzijte ru¢ni Sroubovak. Neutahujte pfilis. Nadmérné utazeni muze odizolovat
$rouby nebo zdeformovat ram dvefi pro domaciho mazlicka.

UCHOVEJTE TYTO POKYNY

petsafe.com
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Obsah baleni

Zaviraci panel Vnitfni ram

o6
O

Srouby Nylonové $rouby Kovové srouby
¢ Stfedni 4 ks e Stiedni 4 ks e Stiedni 4 ks
e Velké 4 ks e Velké 4 ks e Velké 4 ks
* Extravelké 6 ks o Extravelké 6 ks o Extravelké 6 ks
Budete potfebovat
¢ Sklddaci metr
¢ Vodovaha
e Tuzka

Kladivo a plochy $roubovak (pokud demontujete
dvefe z veraji pri instalaci dvifek pro domadci zvitata)

Niizky

Maskovaci nebo malifska kryci paska
Vrtacka

1/2-palcovy (12 mm) vrtak

1/4 palcovy (7 mm) vrtdk

Ptima pila (nebo pila na klicové dirky) s vhodnym
kotoucem pro material, ktery budete rezat
Sroubovak Phillips

Rezacka na dréat

Tésnici pistole

Ochranné bryle

POZNAMKA: IkdyZ pokyny v tomto ndvodu vysvétluji, jak nainstalovat dvefe pro doméci mazli¢ky do
dvefi, mohou byt také instalovany do vétsiny stén; postup instalace je stejny. Dvefe pro domaciho mazlicka
nejsou urceny k instalaci do skla. Pokud instalujete dvefe pro domaciho mazli¢ka do dvefi nebo stény s
tloustkou:

* Vice nez 2 palce (51 milimetrii), mozna budete potfebovat dal$i néstroje a materidly, napfiklad dfevény
ram.

* Méné nez 1 1/2 palce (38 milimetrti), budete si muset koupit instala¢ni adaptér. Navstivte
www.petsafe.com nebo kontaktujte Oddéleni péce o zakazniky.
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Vyznaceni umisténi dveri

1.

2.

Zméite a oznacte vysku kohoutku vaseho doméciho mazlicka na vnitfni strané dvefti, kde budete
instalovat dvefe pro zvife (A).

Pomoci vodovahy nakreslete svislou ¢aru tam, kde chcete umistit stfed dvéfi pro domaci zvirata (B).
Dvete pro domdci zvife musi byt ve vodorovné poloze, aby se mohli spravné hybat.

[ A (B

/I

____7_a___

Priprava dveri

3.

Pokud je to mozné, vypnéte dvete z panti1 (C) a polozte je na vyvySeny rovny povrch, naptiklad na dva
stojany (D). Vnitini strana dvefi by méla sméfovat nahoru. Ujistéte se, Ze pod dvermi neni zadny jiny
predmét - pfi vyfezdvani otvoru pro dvere pro domaci zvifata.

Pokud je to nutné, muiZete nainstalovat dvefe pro domaci zvite, aniz by jste dvete odstranili z pantd.
Vytiznéte $ablonu pro spravnou velikost dvifek pro vaseho domaciho mazlicka.

Prilepte vystfizenou Sablonu na vnitini stranu dvefi tak, aby se okraje a sttedové / ¢ary na Sabloné shodovaly
s okraji a stfedovymi liniemi, které jste nakreslili predtim (E).

jistéte se, ze mezi vnéj$i hranou $ablony a spodni ¢asti a boky dveri jsou minimalné 3 palce (8 centimetrii),
by se zachovala strukturalni integrita dvefi.

Spojte vnéjsi okraj stiihové Sablony a ujistéte se, Ze jsou rohy spojeny.
Odstrante $ablonu a v§echnu prebyte¢nou pasku z dveri.
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Vyfiiznuti otvoru dveri
POZNAMKA: Pii vrtani otvort a protezavani otvoru pro dvefe domdciho mazli¢ka noste ochranné bryle
a ujistéte se, ze vrtacku a pilku drzite obéma rukama a v 90-stupriovém uhlu ke dvefim.
8. 8. Do vnittnich rohi nakreslené $ablony (F) vyvrtejte 1/2-palcové (12 milimetrt) otvory. Budou to
prvotni otvory pro vyfiznuti.
9. 9. Vytiznéte prostor mezi otvory, které jste pravé vyvrtali, podél nakreslenych ¢ar Sablony (G).

Vrtani dér pro osazeni ramu

10. Vlozte vnitini ram (ram s jednou zdklopkou do otvoru a oznacte otvory pro Srouby (Ctyfi otvory pro
dvere pro stfedni a velké zvife, $est otvorti pro dvete pro extra velké zvite) (H).

11. Odstrante ram a vyvrtejte 1/4-palcové (7 milimetrové) otvory na oznacenych mistech (I).

Q 0
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Instalace dvifek
POZNAMKA. Pokud jste si zakoupili instala¢ni adaptér, umistéte pred instalaci tento adaptér na vnitini a

doméciho mazlicka do dvefi s tloustkou méné nez 1 1/2 palce (38 milimetra). Dalsi informace ziskate na
nasem Oddéleni péce o zdkazniky.

12. Vnitfni rim (ram s jednou zaklopkou) vloZte do otvoru
na vnitfni strané dvefi (J).

otvoru na vnéjsi strané dvefi.

Srouby zasroubujte pies otvory ve vnitinim a
vnéj$im ramu a zavity Sroubt spojte s koncem
kazdého $roubu.

POZNAMKA: Dvete pro domaci zviftko jsou
dodavany s kovovymi i nylonovymi $rouby; pouzijte
podle potteby. Nylonové §rouby jsou pruzné a daji se
snadno ofezat, aby se perfektné prizptsobily
jakékoliv tloustce dvefi.

Utéhnéte Srouby, dokud se ramy nespoji a zavity
$roubtl nejsou v jedné roviné s vnéj$im ramem.

14.

15.

Na dotazeni §roubti pouzijte ru¢ni sSroubovak. Neutahujte pfili§. Nadmérné utazeni muze
odizolovat Srouby nebo zdeformovat ram dvefi pro doméciho mazlicka.

16. Pokud pouzivate nylonové $rouby, odfiznéte prebytecnou délku $roubti pomoci fezacky na drat a

vSechny drsné hrany obruste kovovym pilnikem.

17. Pro nejlepsi odolnost proti povétrnostnim vliviim utésnéte kolem vnéjsiho ramu a uvnitt, kde se ramy
setkavaji.

18. Pokud jste dvefe odstranili z panti, znovu je zavéste.

Trénink vaseho milacka

19. Kdyz chvélite a pochoutkami povzbuzujete svého milacka, aby

presel pres dvete pro doméciho mazlicka, zvednéte zdklopky

nebo je prilepte paskou (K). Mtize vam pomoci, pokud jste na

jedné strané dveti a vase domdci zvifatko je na druhé. Nenutte
doméciho mazli¢ka prochazet pres dvere.

20, Kdyz va$ mazlicek nékolikrat presel pres dvitka pro domaciho
mazli¢ka, povolte ziklopky, aby se dotykaly zad vaseho
doméciho mazli¢ka, aby mu bylo pohodIné pouzivat tyto jeho
nové dvirka.

petsafe.com
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Pouziti zaviraciho panelu
Zaviraci panel je uzite¢ny za neptiznivého pocasi nebo pro zabranéni tomu, aby vase domaci zvite pouzivalo dvefe
v urcitych casech.

Chcete-li pouzit zaviraci panel, zasuiite jej do drazek na kazdé stranéo
ramu dvefi pro domdci zvifata (L). Zatahnéte a uvolnéte zapadku,
abyste jej zajistili na daném misté.

Pokud ho chcete odstranit, zatdhnéte zapadku a vysunite zaviraci panel
nahoru a smérem ven z ramu dvefi pro domaci mazlicky.

Pro zvySeni odolnosti vic¢i povétrnostnim vlivim miiZzete pouZit
pridavny uzaviraci panel (prodava se samostatné) na vnéj$im ramu
dvitek pro domaci zvirata.

Prizpuasobeni nebo vyména zaklopky
Vinylové zaklopky dveii pro domaci zvifata se mohou vlivem sezénnich E

zmén pocasi zmensit nebo zvétsit. Podle potfeby vyméiite nebo upravte N
zaklopky, abyste dosahli maximaélni energetickou u¢innost.

Vyména vinylové zaklopky N

1. Vyjméte §rouby zaklopky z horni ¢asti rimu dvifek pro zvifata (N).

2. Odstrante vinylovou zaklopku a svorku klapky (O). Na vnéj$im ramu je
izolovana klapka pripevnéna k prichytce zaklopky.

3. Vlozte novou vinylovou zaklopku mezi ram dvefi zvifete a svorku. Na vinylové zaklopce by mélo byt
citelné logo PetSafe®.

4. Zasroubujte a ¢astecné dotdhnéte Srouby.

5. Nastavte vinylovou zéklopku horizontélni a vertikalni tak, aby byla vycentrovana v ramu dvefi pro domaci
zvifata a aby se magnety na klapce a ramu dotykaly (P).

6. Utahnéte $rouby.

O

Prizptsobeni vinylové zaklopky

1. Mirné povolte §rouby zéklopek v horni ¢asti ramu dvefi pro doméci mazlicky (N).

2. Nastavte vinylovou zéklopku vodorovné a svisle tak, aby byla vycentrovand v ramu dvefi pro
domdci zvifata a aby se magnety na klapce a ramu dotykaly (P).

3. Utahnéte $rouby.
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Podminky pouzivani a omezeni odpovédnosti

1.

Podminky uzivani

Pouzivani tohoto produktu podléhd vagemu souhlasu bez zmény podminek a upozornéni obsazenych v
tomto produktu. Pouzivani tohoto produktu znamend ptijeti viech téchto podminek a upozornéni. Pokud
si nepfejete pfijmout tyto podminky a upozornéni, vratte prosim nepouzivany produkt v pivodnim obalu
a na své naklady a rizika na prislu$né misto péce o zékaznika spolu s dokladem o koupi a néslednym
vracenim celé ¢astky.

Spravné pouziti

Spravné pouziti zahrnuje, bez omezeni, pfezkoumani celého navodu k produktu a vech specifickych
bezpecnostnich informaci. Specificky temperament nebo velikost / hmotnost vaseho doméciho
mazlicka nemusi byt pro tento produkt vhodna. Pokud si nejste jisti, zda je tento produkt vhodny pro
vaseho domdciho mazli¢ka, obratte se pfed pouzitim na svého veterindrniho lékare nebo
certifikovaného trenéra. Pro vyrobky pouZzivané s domdcimi zvitaty, kde je tfeba $koleni, spole¢nost
Radio Systems Corporation doporucuje, aby se tyto $kolici vyrobky nepouzivali, pokud je va§ mazlicek
agresivni a v jednotlivych ptipadech neptebird odpovédnost za uréeni vhodnosti produktu.

Z4adné nezakonné nebo zakizané pouziti

Tento vyrobek je ur¢en pouze pro pouziti s domacimi zvifaty. Smyslem tohoto produktu neni poskozovat,
zranit nebo provokovat. Pouzivani tohoto produktu v rozporu s uréenim mtize mit za nasledek poruseni
federalnich, statnich nebo mistnich zdkont.

Omezeni odpovédnosti

Spole¢nost Radio Systems Corporation nebo kterdkoli z jejich ptidruzenych spole¢nosti nebude v Zadném
ptipadé zodpovédna za (i) jakékoliv pfimé, neptimé, represivni, nahodné, zvlastni nebo nasledné skody a /
nebo (ii) jakékoliv ztraty nebo $kody, které vzniknou v souvislosti s pouzitim nebo zneuzitim tohoto
produktu. Kupujici prebira veskera rizika a odpovédnost z pouzivani tohoto produktu v maximéalnim
rozsahu povoleném zékonem.

Uprava obchodnich podminek

Radio Systems Corporation si vyhrazuje pravo ¢as od ¢asu ménit podminky a ozndmeni tykajici se tohoto
produktu. Pokud vam byly tyto zmény oznameny pted pouzitim tohoto produktu, budou pro vés
zévazné, jakoby byly zapracovany do tohoto dokumentu.
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Zaruka
Vyhodou tohoto produktu je nepfenosna omezena jednoleta (USA) nebo tfiletd (Kanada, Evropa, Australie /
Novy Zéland) zaruka vyrobce. Kompletni informace o zaruce za tento produkt a jejich podminkach naleznete
na www.petsafe.com nebo jsou dostupné kontaktovanim zédkaznické podpory:

Evropa: Radio Systems PetSafe Europe Ltd.; 2. patro, budova Elgee, trzni namésti; Dundalk, Co. Louth, A91
YROX Irsko

Postup pti reklamaci: Jakdkoliv reklamace podle této zaruky by méla byt uplatnéna pfimo na
Centru péce o zdkazniky spole¢nosti Radio Systems Australia Pty Ltd. na adrese:

Radio Systems Australia Pty Ltd.

PO Box 3442, Australia Fair

QLD 4215, Australia

E-mail: aus-info@petsafe.net

Na uplatnéni reklamace je tfeba predlozit doklad o koupi. Bez dokladu o koupi spole¢nost Radio Systems
neopravi ani nevymeéni vadné komponenty. Spole¢nost Radio Systems zad4 spotfebitele, aby pred odeslanim
produktu kontaktoval stfedisko péce o zdkazniky spole¢nosti Radio Systems a pozadal o ¢islo vraceni zaruky.
V opa¢ném piipadé se miize oprava nebo vyména produktu zpozdit.

Pokud se produkt bude povazovat za chybny do 30 dnt od data piivodniho nakupu, spole¢nost Radio
Systems zorganizuje zaslani vymény pted vracenim vadného produktu. K vraceni chybného produktu bude
soucasti ndhradniho produktu postovni taska na zabaleni. Produkt musi byt vracen do 7 dntt od pfijeti na
vyménu. Pokud se po 30 dnech od data piivodniho nakupu bude vyrobek povazovat za chybny, bude se od
zédkaznika pozadovat, aby vratil produkt zpét na své naklady spole¢nosti Radio Systems. Radio Systems
otestuje a vymeéni vadné zafizeni nebo jeho soucdsti a vrati spottebiteli bezplatné za predpokladu, ze je
produkt v rdmci uvedené zaru¢ni doby. Tato zaruka je dopliikem k dal$im praviim a opravnym prostiedkiim,
které mate podle zékona k dispozici. Na zboZi spole¢nosti Radio Systems patii zaruky, které nelze vyloucit
podle australského zékona o spotiebitelich. Pfi zdsadnim selhdni méte narok na nahradu nebo vyménu a na
véechny dal$i pfiméfené predvidatelné ztraty nebo skody. Mate také néarok na opravu nebo vyménu zbozi,
pokud zbozi nema4 piijatelnou kvalitu a porucha nepfedstavuje zdvaznou poruchu.

19 petsafe.com



Udvozoljik

On és a kedvence egymasnak termettek. Az a célunk, hogy segitsiink Onnek atélni a
kedvencével a legszebb pillanatokat. Az Uj cica-kutyaajtonkat gy terveztiik, hogy védelmet
nyujtson az otthonanak a szélséséges hdmeérsékletekkel szemben, egytttal lehetévé tegye a hazi
kedvencének a szabadon ki-be jarkalast.

Tudjuk, hogy a biztonsagban 1évé kedvencek boldogga teszik a gazdijukat. Miel6tt hozzafogna,
olvassa el figyelmesen a biztonsagi utasitasokat. Kérdései esetén vegye fel veliink a kapcsolatot.

A Radio System Corporation tarsasagot és minden tarsvallalkozasat vagy a Radio Systems
Corporation tarsasag markajat a tovabbiakban réviden csak ,mi” vagy , benniinket”
kifejezésekkel is jelolhetjiik.

Fontos biztonsagi informaciok

A jelen hasznalati utasitasban szerepld szavak és piktogramok magyarazata

Ez a biztonsagi figyelmeztetés piktogramja. A potencialis személyi sériilések
figyelmeztetésére hasznalatos. Tartsa be az kovetkezd piktogramot kovetd biztonsagi
utasitasokat, hogy elkeriilje a sériiléseket vagy az életveszélyt.

AW ARNIN G FIGYELEMFELHIVAS azt a helyzetet jelsli, amelyet, ha nem
akadalyoznak meg, konnyt vagy kozepesen stlyos sériilést okozhatnak.

A C AUTION FIGYELMEZTETES, amelyet a figyelemfelhivas piktogramjéval

hasznalnak, és azt a veszélyes helyzetet jeloli, amelyet, ha nem
akadalyoznak meg, konnyt vagy kdzepesen stilyos sériiléssel

N O TI CE végzddhet.

TAJEKOZTATAS olyan megoldasokat sorol fel, amelyek nem jérnak sériiléssel.

AWARNING

* Ha héztartasban gyermekek is vannak, figyelembe kell vennie ezt is az ajtok felszerelésekor. A
hazi kedvencek kisajtéjat konnyen hasznalni tudjak a gyermekek is, igy az ajton kiviil rajuk
leselkedd veszélyeknek teszik ki magukat. A medence tulajdonosoknak biztositaniuk kell, hogy a
gyermekek allando feliigyelet alatt legyenek, és hogy a medencéhez megfelels legyen a
hozzaférés. Ha az otthonaban vagy azon kiviil olyan veszélyek lehetnek, amelyek a kisajton 4t
érkeznek, a Radio Systems Corporation tarsasag javasolja, hogy akadalyozza meg a megfelel6
eszkozokkel a veszélyek elérését, vagy tavolitsa el a cica-kutyaajtot. A zardpanel vagy zar csak
esztétikai és energetikai célokat szolgal, de alkalmatlan vagyonvédelmi eszkdzként. A Radio
Systems Corporation tarsasag nem vallalja a felel6sséget
a véletlenszer(i hasznalatért, és a termék tulajdonosa teljeskorti felelésséget vallal az
ajtonyitasért és zarasért.

*A stilyos sériilés elkeriilése érdekében tartsa be az elektromos szerszamokra vonatkozé dsszes
biztonsagi utasitast, és a szereléskor viseljen védészemiiveget.

*A felhasznald a telepités eltt koteles megismerni a beszerelési eldirasokat, amelyek hatassal
lehetnek a cica-kutyaajté beszerelésére, és az engedéllyel rendelkezd forgalmazdval egyeztetnie
kell a megfelel6séget az adott telepitésre. Ez a cica-kutyaajté nem t{izvédelmi ajtd. Fontos, hogy a
tulajdonos és a szerz6d¢ fél mérlegelje az 6sszes felmeriil6 kockazatot, és minden egyéb
kockazatot, amelyek a késébbi valtozasok miatt fordulhatnak el a vagyontargyakban, illetve a
cica-kutyaajté hasznalataval, illetve
helytelen hasznalataval el6fordulhatnak.

*A fém anyagok vagasakor {igyeljen az éles szélekre, hogy elkertilje a sériiléseket.
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*Orizze meg gondosan ezt a hasznélati utasitést, és biztositsa, hogy a késziilék minden t;j
tulajdonosanak a rendelkezésére alljon.

o

*Ha a szerelési feliilet (ajto, fal, stb.) nem egyenes, a cica-kutyaajtot telepitse sikban tigy, hogy a
csapodajtoja megfelelen nyiljon.

*A vagdsablon hasznalatakor az ajt6 also széle és az oldala, illetve a sablon kiils6 éle kozott
legyen legalabb 8 centiméter, hogy megmaradjon az ajt6 szerkezet merevsége.

*A csavarok megszoritasara hasznaljon kézi csavarhtizét. Ne szoritsa meg tulsdgosan a
csavarokat. A tulzott megszoritas miatt a csavarokrol levalhat a szigetelés vagy
eldeformalhatjak a cica-kutyaajt6 keretét.

ORIZZE MEG A HASZNALATI UTASITAST

Tartalomjegyzék

A.csomagolds tartalma. 22
Erre sziiksége lesz 22
Az ajté telepitési helyénekjelolése 23
Az ajtd elOKészitése 23
A nyilas kivdgasa az ajtoba__________ ... 24
A furatok készitése a keret telepitésére o ..........24
Az ajto telepitése 25
A hazi kedvence kiképzése. .25
A zérépanel haszndlata 26
A zarédfedél igazitdsa vagy cseréje. .26
A hasznalati feltételek és a korlatozott felelésség . ...27
Jotallas 28
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A csomagolas tartalma

o

Zaropanel Belsd keret Kiils6 keret A végési
minta

is3is:
D

Csavarok Nylon csavarok Fém csavarok
* Kozepes 4 db * Kozepes 4 db * Kozepes 4 db
* Nagy4db ¢ Nagy4db * Nagy 4 db
® Extranagy 6 db * Extranagy 6 db * Extranagy 6 db

Ezekre sziiksége lesz:

-

*Méroszalag vagy colstok

*Vizmérték

*Ceruza

*Kalapacs és laposfejii csavarhtizo (ha le kell

szerelnie az ajtot a pantrdl és telepiteni szeretné a hazi

kedvencek kisajtojat)

*Ollo

*FestGszalag

*Oll6

*Farogép

*1/4”-0s (7 mm-es) fardszar

*Dekopirflirész vagy sztroflirész a vagni kivant
anyagra szolgalo flirészlappal.

*Philips csavarozogép

*Drétvago

*Toémitépisztoly

*Védbszemiiveg

MEG]EGYZ]::S: Bar a jelen hasznalati utasitas azt magyarazza el, hogyan telepitse a cica-kutyaajtot az
ajtokba, telepithetdk a falak tobbségébe is; a telepités menete azonos. A hazi kedvencek ajtoja nem
alkalmas az livegbe telepitéshez. Ha a hazi kedvencek kisajtojat a kovetkezd vastagsagt ajtoba vagy falba
telepiti:

*T6bb mint 51 mm, talan sziiksége lehet a tovabbi szerszamokra és anyagokra, példaul fakeretre.

*Kevesebb mint 38 mm, akkor telepitési adaptert kell vasarolnia. Latogasson el a www.petsafe.com
honlapunkra vagy lépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgalatunkkal.
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A cica-kutyaajté helyének kijel6lése

1.

2.

MEérje ki és jeldlje be a cica vagy kutya hasmagassagat az ajt6 bels6 oldalan, ahol a cica-
kutyaajtot telepiteni szeretné (A).

Vizmérték segitségével rajzoljon egy vizszintes vonalat oda, ahol a cica-kutyaajtd
kozepét telepiteni szeretné. A cica-kutyaajto legyen vizszintes helyzetben, hogy
megfelel6en mozogjon.

o 0

/4

S| |

Az ajto el6készitése

3.

Ha lehet, akassza le az ajtot a pantokrdl (C), és helyezze egy szerel6allvanyra (D). Az ajt6
bels6 oldala nézzen felfelé. Ellendrizze, hogy az ajté alatt nincs semmilyen targy — hogy ne
akadalyozza a cica-kutyaajt6 nyilas kivagasat.

Ha sziikséges, telepitheti a cica-kutyaajtot anélkiil is, hogy az ajtd levenné az
ajtopantokrol.

Vagja ki a megfelel6 sablont a cica-kutyaajtdra.

Ragassza fel a sablont az ajtd belsé oldaldra tigy, hogy a sablon sz€ls6 és kozéps6
vonalai megegyezzenek azokkal a kozépvonalakkal, amelyeket korabban az ajtéra
felrajzolt (E).

Ellendrizze, hogy a sablon ajt6széltdl és ajto aljatol legalabb 8 milliméterre legyen hogy
megdrizze az ajtd szerkezeti merevségét.

Kosse 0ssze a vagosablon kiilsé széleit és ellendrizze, hogy a sarkak 6ssze vannak-e kotve.

Tavolitsa el a sablont és a felesleges festGszalagot az ajtorol.
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Az ajtonyilas kivagasa
MEGJEGYZES: A furatok farésakor és a nyilas kivagasakor mindig viseljen

véddszemiiveget, és ellendrizze, hogy a firot és a flirészt mindkét kézzel az ajtéra
merdlegesen tartja.

8. A berajzolt sablon belsé sarkaiba (F) furja ki a 12 mm-es furdszarral a furatokat.

Ezek lesznek a nyilas kivagasanak elsédleges nyilasai.

9. Vé«ija ki a furatok kozotti vonalat a sablon szerint lerajzolt vonalak szerint (G).

———t——

7

A furatok kifarasa a keret telepitésére

10. Helyezze a belsé keretet (a keretet egy csapdajtdval) a nyilasba, és jeldlje be a
csavarnyilasokat (négy furat a kozepesen nagy és a nagytestii kutyaknak, illetve hat
furat az extra nagytestt kutyaknak) (H).

11. Vegye ki a keretet és frjon 7 mm-es furatot a kijel6lt helyekre (I).
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A cica-kutyaajto telepitése

MEGJEGYZES: Ha telepitési adaptert vasarolt, tegye a telepités eltt ezt az adaptert a cica-kutyaajtd

kiilsd és belsé keretére. A telepitési adapterre akkor van sziiksége, ha a 38 mm-nél vékonyabb ajtéba

vagy falba telepiti a cica-kutyaajt6t. A tovabbi informacidkért keresse Ugyfélszolgalatunkat.

12. Helyezze a bels6 keretet (az egy csapdajtos
keret) az ajt6 bels6 oldalara (J).

13.Helyezze a kiils6 keretet (a keret két
csapoajtoval) az ajto kiils6 oldalan 1évé
nyilasba.

14. A csavarokat csavarozza a kiils6 és bels6 keret
nyilasain keresztiil, és a csavarok meneteit
kosse 6ssze minden anyacsavarral.
MEGJEGYZES: A cica-kutyaajtohoz fém és
nylon csavarokat is mellékeltiink. Ezeket
sziikség szerint hasznosithatja. A nylon
csavarok rugalmasak és konnyen
lerovidithetdk, hogy tokéletesen
illeszkedjenek az ajté vastagsagahoz.

15.Szoritsa meg a csavarokat, amig a keretet rd nem szoritja
a csavarokra, és nincsenek egy sikban a kiils6 kerettel.

A csavarok megszoritasara hasznaljon kézi csavarhtizot. Ne szoritsa meg tilzottan. A talzott
megszoritas miatt a csavarokrol levalhat a szigetelés vagy eldeformalhatjak a cica-kutyaajtd
keretét

16. Ha a nylon csavarokat hasznalja, vagja le a csavarok felesleges hosszat egy drotvago
olléval, és minden éles szé€lt csiszoljon le fém raspollyal.

17. A jobb iddjarasi ellenallésag érdekében a kiils és a belsd keretet is tomitse megfeleld
tomitéanyaggal ott, ahol a keretek és az ajto6 sikja talalkozik.

18. Ha az ajtot leakasztotta az ajtopantrol, most visszaakaszthatja.

A hazi kedvence kiképzése

19. Emelje fel a csapdajtot vagy ragassza fel egy
ragasztdszalaggal az ajtohoz, amikor dicsérettel vagy m
jutalomfalatokkal arra 6sztonzi a cicajat vagy
kutyajat, hogy atbujjon az ajton.
Segithet, ha az ajtd egyik oldalan vagy masik oldalan
hivogatja a cicajat vagy kutyajat. Ne kényszeritse
soha athaladni az ajton a cicajat vagy kutyajat.

20. Ha a hézi kiskedvence mar atment parszor a cica-
kutyaajton, engedje le a csapdajtot, hogy hozzaérjen
a hatahoz, és hogy kényelmes legyen hasznalnia az
4j atjarot.

— 7
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A zaropanel hasznalata
o=

A zardépanel leginkabb kedvezétlen id6jaras esetén, vagy akkor elényds, ha a meghatarozott
idészakban nem szeretné, hogy a kedvence hasznalja az atjarot.

A zaropanel felhelyezéséhez tolja a panelt a cica-kutyaajtd
keretének két oldalon 1év6 hornyaiba (L). Hiizza meg és engedje el
a zardkart, hogy rogzithesse az adott helyen.

Ha szeretné eltavolitani a zarépanelt, htizza meg a zardkart, és
htizza ki a zaropanelt felfelé a cica-kutyaajté keretbdl kifelé.

Az idé{'érési Viszontagségokkal szembeni ellenallas novelésére
hasznélhat kiegészito zardpanelt (kiilon rendelhet§) a cica-
kutyaajté kiils6 keretére.

A csapo6ajté méretre igazitasa vagy cseréje
A cica-kutyaajté vinil csapoajtdja az évszakok valtakozasa miatt

igénybevételnek van kitéve, ezért szlikiilhet vagy tagulhat. Sziikség
esetén cserélje ki vagy igazitsa méretre a csapoajtot, hogy elérhesse a |\ |

maximalis energiahatékonysagot. N

A vinil csapdajto cseréje \

1. Csavarozza ki a csapdajté csavarjait a cica-kutyaajtd
keretének felsé részérdl (N).

2. Tavolitsa el a vinil csapdajtot és a csapdajtd szoritdbilinesét (O).
A Kkiils6 kereten talalhaté a csapoajtd rogzitése is.

QO

3. Helyezze az 4j vinil csap6ajtot a cica-kutyaajtd kerete és a szoritobilincs kozé. A
vinil csapdajton jol olvashatéan latszik a PetSafe® logo.

4. Csavarozza vissza és részlegesen szoritsa meg a csavarokat.

5. Allitsa be a vinil csapdajtét fiiggdlegesen és vizszintesen tigy, hogy kozpontositva legyen a
cica-kutyaajto keretében, és hogy a csapdajt6 és a keret magnesei érintkezzenek (P).

6. Szoritsa meg a csavarokat.

® .

A vinil csap6ajtéo méretre igazitasa
1. Lazitsa meg a csapdajtd csavarjait a cica-kutyaajtd keretének fels6 részében (N).

2. Allitsa be a vinil csapdajtot fliggdlegesen és vizszintesen tigy, hogy kdzpontositva legyen
a cica-kutyaajto keretében, és hogy a csapoajto és a keret magnesei érintkezzenek (P).

3. Szoritsa meg a csavarokat.
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A hasznalat feltételei és a felelsség korlatozasa

1. Hasznalati feltételek
A termék haszndlatahoz feltétel nélkiil el kell fogadnia a termékhez mellékelt hasznalati és
figyelmeztetési feltételeket. A termék hasznalata feltételezi a hasznalati utasitdsban szerepld
feltételek és figyelmeztetések elfogadasat. Ha nem szeretné elfogadni ezeket a feltételeket és
figyelmeztetéseket, adja vissza a terméket hasznalat nélkiil a sajat koltségeire és kockazatara a
megfeleld {igyfélkdzpontban a vasarlasi bizonylattal egyiitt, és mi visszafizetjiik a termék teljes
arat.

o

2. A helyes hasznalat
A megfelel$ hasznalat feltételezi a teljes hasznalati utasitds és minden specifikus biztonsagi
informaci6 elolvasasat. A hazi kedvence temperamentuma vagy mérete/tomege miatt ez a
termék nem sziikségszertien alkalmas az On kedvencének t6rténd hasznélatra. Ha nem biztos
abban, hogy a termék alkalmas-e az On kutyajanak, forduljon az allatorvosdhoz vagy a
tanusitvannyal rendelkez6 kutyakiképzéhoz. Azoknal a hazi kedvenceknél, ahol kiképzés
sziikséges a Radio Systems Corporation tarsasag javasolja, hogy a terméket ne hasznalja akkor,
ha a cicdja vagy kutyaja agressziv, és nem vallalja a felel6sséget a termék megfelel6ség
meghatarozasara az egyedi esetekben.

3. A jogszertitlen vagy a tiltott felhasznalas
A termék csak a hazi kedvencekre tortén6 haszndlatra szolgal. A termék célja nem a
sériilések vagy a provokacié okozasa. A termék nem ajanlott hasznalatanak a
kovetkezménye a szovetségi, llami vagy helyi torvények megsértése.

4. Korlatozott felelGsség
A Radio Systems Corporation tarsasadg sem mas tarsvallalkozasa semmilyen esetben nem
vallalja a felelsséget (i) a kdzvetlen, kdzvetett, repressziv, véletlenszer(, kiilonleges vagy
kovetkezményes karokért és/vagy (ii) barmilyen veszteségbdl eredd karokért, amelyek a
termék hasznélatdbdl vagy a termékkel valo visszaélésbdl erednek. A vevé vallalja a termék
hasznalatabdl eredd 6sszes kockazatot és felelésséget a jogszabalyban meghatarozott
maximalisan lehetséges mértékben.

5. A kereskedelmi feltételek modositasa
A Radio Systems Corporation tarsasag fenntartja a jogot a termék feltételeinek és
figyelmeztetéseinek id6rdl-iddre torténd valtoztatasara. Ha ezeket a valtoztatasokat a termék
hasznalata el6tt kozolték Onnel, ezek kotelezd érvénytliek az On szdmara, mintha csak a jelen
dokumentum részei volnanak.
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Jotallds
A termék elénye az egy éves at nem ruhazhato jotallas (USA) vagy a harom éves gyartoi jotallas
(Kanada, Eurépa, Ausztralia/Uj-Zéland). A termékhez kapcsolddd bévebb informaciokért, a

felhasznalas feltételeiért keresse fel a www.petsafe.com honlapunkat, vagy kérje
ugyfélszolgalatainkon:

Eurdépa: Radio Systems PetSafe Europe Ltd, 2. emelet, Elgee Building, Market Square Dundalk, Co.
Louth, A91 YR9X Ireland

Eljaras a reklamacié soran: A termék barmilyen reklamaciéjat kozvetleniil a Radio

Systems Australia Pty Ltd. kozponti {igyfélszolgalatan érvényesitse a kovetkez6 cimen:

Radio Systems Australia Pty
Ltd. PO Box 3442, Australia
Fair QLD 4215, Australia

E-mail: aus-info@petsafe.net

A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni a termék vasarlasardl kiallitott bizonylatot. A
vasarlas igazolasa nélkiil a Radio Systems nem javitja meg a terméket, és nem cseréli ki a hibas
alkatrészeket. A Radio Systems tarsasag kéri a fogyasztot, hogy a termék elkiildése el6tt 1épjen
kapcsolatba a Radio Systems tarsasag kozponti tigyfélszolgalataval, és kérje a jotallas
visszaadasanak szamat. Ellenkezd esetben a javitas és a termékcsere késhet.

Ha a terméket hibasnak talaltak a vasarlastdl szamitott 30 napon beliil, a Radio Systems
megszervezi a potterméke elkiildését még az eredeti hibds termék visszakiildése elétt. A hibas
termék visszakiildéséhez a péttermék csomagolasaba a hibas termék becsomagoldsara szolgald
taskat is kiildiink. A terméket a pottermék atvételét kovetd 7 napon beliil vissza kell adni. Ha a
vasarlastdl szamitott 30 napon tul észlel meghibasodast a terméken, a vevének a sajat koltségén
kell a terméket visszakiildenie a Radio Systems tarsasagnak. A Radio Systems tarsasag leteszteli és
kicseréli a hibas késziiléket vagy annak hibas alkatrészét dijtalanul azzal a feltétellel, hogy a termék
a jotallasi idén beliil van. Ez a jotallas kiegészitésként szolgdl a jogszabalyokban meghatarozott
tovabbi jogokhoz és jogorvoslati eszk6z6khoz. A Radio Systems tarsasag termékeire olyan
jotallasok vonatkoznak, amelyek nem zarhatdk ki az ausztral fogyasztoi torvény értelmében. A
termék teljes meghibasodasa esetén igényt nyujthat be a téritésre vagy a termékcserére, illetve
minden tovabbi aranyos veszteségre és kdrra. Szintén jogosult a termék javitdsara vagy cseréjére,
ha a termék nem elfogadhaté mindség, és a meghibasodas nem jelent sulyos hibat.
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